Sacred Heart of Jesus Catholic Parish

Parroquia Sagrado Corazén de Jestus

1905 Highland Drive ~ Prosser, WA 99350 — Office: (509) 786-1783
Sacredheart] 905@gmail.com ~ www.prossersacredheart.com

Website - QR Code

PASTORAL TEAM / EQUIPO PASTORAL

Pastor: Rev. Francisco Gutierrez
Deacons: Terry Wentz and Steve Kenny
Secretary: Maria Zepeda
Accountant: Deacon Steve Kenny
Altar Server Coordinator: Anita Quinn
RCIA (English): Kirk McGahey
Religious Education:
Confirmation Program:
RICA (Spanish):
Parish Council:
Finance Committee:
Music Directors:
Sun. 9:00 AM Mass ~ Leontine Hall
Sun. 11:00 AM Misa ~ Leticia Flores

Thirteenth Sunday In Ordinary Time
XIII Domingo Tiempo Ordinario

Sunday, June 28, 2026

“And the Church must be forever building, and always
decaying, and always being restored.” T. Eliot

“Y la Iglesia debe estar siempre edificando, y siempre
cayendo, y siempre restaurdndose”. T.S Eliot

Word & Eucharist YEAR A— (Page 336)
Reading I -2 XKgs 4:8-11,14-16a (Ps) 89:2-3,16-19
Reading II-Rom 6:3-4,8-11 Gospel — Mt 10:37-42

Palabra y Eucaristia ANO A — (Pagina 337)
Lectura I -2 Kgs 4:8-11,14-16a (Sal) (Sal) 89:2-3,16-19
Lectura Il - Rom 6:3-4,8-11 Evangelio - Mt 10:37-42

MASS TIMES / HORARIO DE MISAS

SATURDAY /| SABADO
English  5:00 pm
Espafiol  7:00 pm

SUNDAY / DOMINGO

English 9:00 am

Espafiol 11:00 am

Espafiol 1:00 pm
DAILY MASS / MISA DIARIA

Tuesday - Friday / Martes - Viernes
Espaiiol  7:00 am
English  8:00 am
Espaiiol  7:00pm (martes)

CONFESSIONS /| CONFESIONES
Saturday / Sabado: 3:30 pm - 4:30 pm

OFFICE HOURS /| HORARIO DE OFICINA

Monday/Lunes -Thursday/Jueves: 9:00 am - 4:00 pm
Friday/Viernes: 9:00 am - 3:00 pm



Stewardship in Action

La Co-Responsabilidad en Accion

OUR STEWARDSHIP OF TREASURE

TITHING REPORT

June 19th and 20th
In gratitude for the gifts we have received from

God, parishioners and guests make joyful returns to

the Lord. You are helping us to continue to carry
out Christ's mission.

Tithing Collection:
Children/Y outh:
Religious Education:
Maintenance:
Evangelization:
TOTAL COLLECTION:

REPORTE DIEZMAL
19y 20 de Junio
En gratitud por todos los regalos recibidos de Dios,
parroquianos e invitados hacen un regreso de dones
con alegria. Esto nos ayuda a continuar la mision
que Cristo nos encomendo.

Christian Stewardship
Visionary Stewardship in the words of St. Francis of
Assisi, “Let us then hold back nothing of ourselves for
ourselves, so that He who gives Himself totally to us
may receive us totally.”

Corresponsabilidad Cristiana
Corresponsabilidad misionera en las palabras de
San Francisco de Asis:

“No dejemos nada reservado de nosotros para nosotros, para que

asi aquel que se da totalmente a nosotros nos pueda también
recibir a nosotros totalmente.”

$5,055.00
59.00
172.00
1,046.00
526.00
$6,858.00

PLEASE PRAY FOR

N /i ; ;
S\* .\/%\\{/77/} Almighty God, be tlzezz;{
constant companion an.
11l Parishioners & Family: ot h in
Brenda Freepons, Frank Castilleja, Maria M. adversity. May they
Hurtado, Cathy and Joseph, Liz & Deny .
Hernandez, Margarita Valencia, Rebecca I pperrence Your5 A .ce,
Castillo, Tom and Dorothy Placzek, Blanca ove, comfort and healing.

Perez, Devyn B., Barbara and Allen Forester,
Carl Bender, Connie Curel, Duane and Staci

Clarke, Bob Pe, Bri Garza, Jonathan Perry, If you would like to include

Mike Kukowski, Adolfo Reynaga, Doug a fami/y member or friend
Fassler, Thao P. Huynh, Delia Gonzalez, : :
Susan Brown, Randy Studdard, Wynne on the Parish pray er' list,
Pierret, Fred Silva, Mary Teresa Williams, please call the Parish
Pat Tucker, Valley Byer, Emmanuel Office 786-1783. We will
Magafia, Rick Brown, Mary Dean, Cassandra .
Tran, Hendrix Rayckes, Nancy Pham, need their full names.
Evodia Silva, Martina Ruvalcaba, Henry
Ebbelaar, John Brown, Sophia Martinez, FRARFERAESRERAER
Juanita Garza, Barbarah Falen, Dave Dios de 5
Holman, Candice Flores, Henry Pineda, Sue 10:6 eAmof, ZI’
Schroeder, Marsy Salazar, Ventura Cuevas, constan compa.a{ay Gz
Emma West, Case Isaacs, Miguel Pineda, en su adversidad.
Mardelle Ferguson, Juan Avalos, Phyllis Que ellos experimenten tu
Desserault, Dolores Suhadolnik, Dick presencia, amor, comodidad
Harley, Doris Dotsis, Carlos Mendoza, Jody .
¥ sanacién.

Walker, Maricela Rodriguez, Manuel
Santoy, Gaylen Lusch, Peggy Douglas,
Fr. Michael Brzezowski, Todd Gagner,

Kenneth Gagner Si usted quiere incluir el

nombre de un familiar o
amigo/a el la lista de
oracion en nuestro
boletin, favor de llamar
directamente a la oficina
arroquial al
786-1783. Necesitaremos

Please update us on how your ill
family member or friend is doing.
Por favor déjennos saber como esta su
familia o amigo.

We are very happy to continue
praying for all ill parishioners.
Estamos muy contentos en continuar
orando por todos los feligreses
enfermos.

Prayer for the Military
Noah St. Hilaire, Elizabeth Hudak, Bill
Foster, Domingo Martinez, Scott Donavan,
John Surmeyer, Eric Jackson, Nolan Saam,
Michael Hanlon, Josh Cochran, Alex
Martinez, Tony and Angel Zepeda, David
Salazar, Nathan Brown, Elvira Molina,
Kyler Goad, Luke Thornbrugh, Nate

Troemel, Manuel C
Mass Intention / Intencion de Misa

2026 Annual Catholic Appeal

Here at Sacred Heart

=

We are most grateful to our loyal donors and the
new donors who have pledged to the Diocesan
Annual Catholic Appeal. Your gift is essential to
sustaining the many ministries of the Diocese of
Yakima. Ifyou want to donate online, please
visit www.yakimadiocese.org or by scanning the
QR code.
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$46,683.00
$26,723.00
$23,145.00

Your financial support can make a huge
difference. Please prayerfully consider
donating to help us fulfill our parish goal.
Your contribution can have a

B
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2026 Campaiia Cooperacion Diocesana

Sagrado Corazon

" Estamos muy agradecidos a nuestros leales donadores y a
los nuevos que han hecho una promesa a Campafia Anual

A . de Cooperacion Diocesana. Su donacién es muy importan-

te para apoyar los muchos ministerios de la Diocesis de

o Yakima
Meta Parroquial de este Afio..................... $ 46,683.00
Prometido......coovvviii i $26,723.00
Pagado.......coovviiiiii $23.145.00

Tu apoyo financiero hace una gran diferencia.
Por favor piadosamente considera hacer una
donacion para ayudarnos a cumplir con
nuestra meta parroquial. Tu contribucion

meaningful impact.

pueda tener un impacto significativo.




Liturgical Ministry

Ministros Liturgico

&

June 27th 5:00 PM ~ Saturday Vigil Mass 27 de Junio 7:00 PM ~ Misa Vigilia
Thirteenth Week of Ordinary Time - XIII Semana Tiempo Ordinario
Altar Servers: Agnes and Anna Parambeth Monaguillos: Jaime y Cristian Vallejo
Lectors: Erika Hartliep Lectores: Ruben Mendoza y Reina Fernandez
Ministers: Rodelito and Cecilia Mallari Ministros: Edith Mendoza y Fabiola Ramos
June 28th 9:00 AM ~ Sunday Holy Mass 28 de Junio 11:00 AM ~ Santa Misa Dominical
Thirteenth Sunday in Ordinary Time XIII Domingo Tiempo Ordinario
Altar Servers: Daniel Hernandez, Archie Hayter, Danna Garcia Monaguillos: Charlie Tapia y Luciano Bustamante
Lectors: Killian and Deidra Phllllps Lectores: Lupe Martin y Juanita L(')pez
Eucharistic Ministers: Dave and Kathy Reed, Anita Quinn, Ministros Maria Martin, Elena Garcia, Juana Salinas,
Marian Phillips, Katie Elliott, Deb Cusick Juanita y Eudelio Garza
Communion to the Sick: Mandy and Terry Pruss 28 de Junio 1:00 PM ~ Santa Misa Dominical
XIII Domingo Tiempo Ordinario
Monaguillos: Fernando Arriaga y Bryan Garcia
Lectores: Yadira Herrera y Azucena Pimentel
Ministros Rosalio y Carmen Ruvalcaba, Karla Quiles,
Macrina Osorio, Yolanda Flores
[
July 4th 5:00 PM ~ Saturday Vigil Mass 4 de Julio L:00 PM - Misa Vigilia
Fourteenth Week of Ordinary Time emana fiempo Urdinarto
Altar Servers: Zeke Carmona Monaguillos: Kay.I’e ¢y Ax§z.a Mendf)za
. Lectores: Adrian y Basilia Gonzalez
Lectors: Rachelle Wiley Mini . 7 Maria Mufioz. Enri p Led
Ministers: Rodelito and Cecilia Mallari Inistros: uan y Maria Munoz, Enriqueta y Juan Leon
S de Julio 11:00 AM ~ Santa Misa Dominical
J_Llll Sth 9:00 AM ~ S““‘?*‘V HOIV Mass X1V Domingo Tiempo Ordinario
Fourteenth Sunday in Ordinary Time
Altar Servers: Oliver Gore, Hattie and Tatem Hall Monaguillos: Jalr. P.arra y Pedro GOIIZ.’:?,IGZ .
Lectors: Killian and Deidra Phillips Le.ct.ores: Crlst.ma Pe@rozaly Jugnta,Lopez Sali
Eucharistic Ministers: Tim Straub, Cindy Rodriguez, Katie Elliott, Ministros }\/Ian.? Magnz’l]j: eéa arcia, Juana Salinas,
Debbie Lusch, Kathy and Dave Reed uanita y budetio Larza
. . . 5 de Julio 1:00 PM ~ Santa Misa Dominical
Communion to the Sick: Lilly Zepeda XIV Domingo Tiempo Ordinario
Monaguillos: Leonardo Partida y Nicko Martin
Lectores: Arnulfo Mufioz y Leticia Flores
Ministros Rosalio y Carmen Ruvalcaba, Karla Quiles,

Macrina Osorio, Yolanda Flores

TO ACCESS DAILY READINGS, PLEASE VISIT
United States Conference of Catholic Bishops

PARA LAS LECTURAS DIARIAS, VISITE
United States Conference of Catholic Bishops

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Every Thursday and First Friday of the month

Jesus waits for us in the Blessed Sacrament.
He waits for us in this Sacrament of Love. He waits for
our little acts of faith, for our repentance, for the
thanksgiving, love and charity that we can offer Him
while we are with Him for one hour.

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO

Todos los Jueves y El Primer Viernes del mes

Jesus nos espera en el Santisimo Sacramento.,
El nos espera en este Sacramento de Amor, El
espera nuestro pequefios actos de fe, por nuestro
arrepentimiento, agradecimiento, amor, y caridad que
podamos ofrecer mientras estamos una hora con EI.
Su Divina Majestad.

If you have been abused or victimized by a member of the
Catholic clergy or employees of the church, please

believe in the possibility of hope, help, and healing.

We encourage you to come forward and speak out.

We believe in a purified and just church.

The Yakima Diocese has a sexual abuse hotline for those who wish
to report an incident of this type involving a bishop, priest, deacon,
diocesan employee, or volunteer.

Please call (888) 276-4490.

Si usted ha sido abusado o victimizado/a por un miembro del clero
catolico, le pedimos que crea en la posibilidad de esperanza, ayuda y
sanacion. Le animamos a que nos hable. Nosotros creemos en una
iglesia purificada y justa.

Diécesis de Yakima ha establecido un numero telefonico
especial para personas que desean reportar un incidente de abuso
sexual cometido por un obispo, sacerdote, didacono, empleado
diocesano o voluntario, por favor llame por al (888) 276-4490.




Relisi E ation Attention Parents of Children Entering
B IS LG Their Second Year of Sacramental Preparation
Registrations will begin in MAY

It is very important that your child continues to use the Green

*FIRST RECONCILIATION Envelopes for Mass attendance throughout their second year
*FIRST COMMUNION of sacramental preparation.
*CONFIRMATION We have noticed many students are either not using the

envelopes or forgetting to bring them to Mass.
Please remember that your child should bring their
envelope every time he/she attends Mass,
including during the summer.

(Grades 6th —12th)

PLEASE BRING THE FOLLOWING AT THE TIME OF REGISTRATION:
* BAPTISMAL CERTIFICATE

We keep attendance records for the two consecutive years of

* $50.00 CRE FEE / PER STUDENT sacramental preparation, and the envelopes help us accurately
* $110.00 CONFIRMATION FEE / PER STUDENT track each student's participation.
It is also very important to register your child for their
A LIMITED NUMBER OF STUDENTS WILL BE ACCEPTED second year of sacramental preparation. If you have

not yet completed registration, please stop by the
parish office as soon as possible.

Thank you for your cooperation and support

Priest Retirement/ Seminarian Education in your child's faith journey.

Our Parish’s Collection
Will be July 11 and 12th , 2026

The Retired Priests & Seminarian Education Collection will
be held throughout June and July.
Our diocesan goal this year is to reach $275,000
We are blessed this summer %g ‘ 0 ,
to have 14 seminarians!

Support those who have answered God's call. again this summer for an exciting
Your donation helps educate future priests and J°‘;‘h:ze days of learning about Jesus,
care for retired priests who have devoted their e o& Lcﬁe'

lives to ministry

=z
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TER CHILDREN

S 4-10
PARISH OFFICE.
@ BAPTISMS (English) July 11th
ﬁ A Baptismal Guide Booklet must be picked-up | orEsEsmE R
before registering for Baptismal celebration. L
BAPTISM  before registering for Bap - JULY 6-8

Baptisms (children ages 0-6) ! (MONDAY-WEDNESDAY)
are scheduled for Saturday mornings. i

Registration must be completed at least two (2)
weeks before the baptism date.

The following documents must be
submitted at the time of registration:

Child: - Birth Certificate
Godparents: - Marriage Certificate
e Unmarried Godparent: - Confirmation Certificate

Only (1) Godparent
¥ (D) Godp Attention Parishioners
In observance of Independence Day, the Parish
Peter’s Pence -THANK YOU! Office will be closed on Friday, July 3rd.
Thank you for your generous support in last We encourage everyone to take this time to reflect

week’s Peter’s Pence Collection! As a parish,
we collected $810.00. Our contributions join
those from our brothers and sisters worldwide to

on the blessings of freedom and pray for those who
battled for it. Please stay safe, celebrate responsibly

help Pope Leo XIV in his ministry to the Universal Church, with your loved ones, and enj ?'y a joyful and
including relief to people in need and support for the Holy peaceful holiday!!

See. If you missed the collection, it is not too late to give.
Visit wiw.usccb,org/peters-pence EEEEEREEEE




Educacion Religiosa

Iniciamos las Registraciones en MAYQO
*PRIMERA RECONCILIACION
*PRIMERA COMUNION

*CONFIRMACION
(Grados 6 -12)

TRAER LO SIGUIENTE EL DIA DE REGISTRACION
* CERTIFICADO DE BAUTISMO
* $50.00 COSTO DE LA INSCRIPCION/ ESTUDIANTE
*$110.00 COSTO DE CONFIRMACION / ESTUDIANTE

NUMERO DE CUPO LIMITADO

¢ Estudiantes en Confirmacion I
* Nifios en Primer Aiio de Preparacion Sacramental

Padres, por favor de registrar a su nifio/a para el segundo afio
de preparacion sacramental. Es muy importante estar
registrado antes que las clases den inicio en septiembre.

Sacerdotes Jubilados / Formacion de Seminaristas

Nuestra Colecta Parroquial
11y 12th de Julio, 2026

La colecta para la jubilacién de sacerdotes y la formacion de
seminaristas se llevara a cabo durante los meses de junioy
julio.

Nuestra meta diocesana para este afo es alcanzar los
$275,000. ;Este verano tenemos la
bendicion de contar con 14 seminaristas!

Apoye a quienes han respondido al llamado de

Dios. Su donativo ayuda a formar a los futuros

sacerdotes y a cuidar de aquellos sacerdotes
jubilados que han dedicado su vida al ministerio.

4
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BAUTISMOS (Espaiiol) 18 de julio

Debe recoger un Folleto Guia antes de
registrarse para la celebracion Bautismal.

e

BAPTISM

Los bautismos (para nifios de 1-6) se llevan a
cabo los sabados por la mafiana.

Las registraciones deben estar completas por los menos dos (2)
semanas antes de la fecha del bautismo.

Los siguientes documentos deben presentarse
al momento de registrarse:
e  Certificado de Nacimiento: del Nifio
e Acta Matrimonio casados por la iglesia.
e  Sison solteros - acta de Confirmacion (solo 1 padrino)

Colecta Peter’s Pence

Muchas gracias por su generoso apoyo la semana pasa-
da a la Colecta Peter’s Pence. Como parroquia, re-
caudamos $810.00. Nuestras contribuciones se juntaran
con aquellas de nuestros hermanos y hermanas en todo el mundo
para ayudar al papa Leon XIV en su ministerio con la Iglesia
universal, incluyendo ayuda a las personas necesitadas y apoyo a
la Santa Sede. Si no les fue posible contribuir a la Colecta, atin lo
pueden hacer. Visiten www.usccb.org/peters-pence.

Atencion Padres de Nifios que inician su Segundo afio
de preparacion Sacramental

Es muy importante que su hijo continue utilizando el sobre
verde para registrar su asistencia a Misa durante todo
el segundo afio de preparacion sacramental.

Hemos notado que varios alumnos no estan utilizando los sobres
o lo olvidan de llevarlo a Misa. Por favor, recuerde que su hijo
debe llevar su sobre cada vez que asista a Misa.

Llevamos un registro de asistencia durante los dos afios
consecutivos de preparacion sacramental, y los sobres nos ayudan
a hacer un seguimiento preciso de la participacion de cada
alumno.

También es muy importante inscribir a su hijo en el Segundo
afio de preparacion sacramental. Si aun no lo a registrado,
por favor acuda a la oficina parroquial lo antes posible.

Gracias por su cooperacion y apoyo en
el camino de fe de su hijo

{ESCUELA BIBLIC4

:DeVACACIONES/

Acompaianos este verano para tres dias
lenos de aprendizaje sobre Jesiis,

iof. Pan de Vida!

POR FAVOR, REGISTRA A LOS NINOS

DE 4 A 10 ANOS

EN LA OFICINA PARROQUIAL.

= = o o 2 e

(LUNES MIERCOLES)
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Atencion Feligreses

En observacion del Dia de Independencia, la
oficina estara cerrada el Viernes 3 de Julio.

Les invitamos a tomar este tiempo para reflexionar
sobre las bendiciones de la libertad y orar por los
que lucharon por ella. Manténganse a salvo,
celebren con responsabilidad con sus seres queridos
y disfruten un hermosos dia festivo.




13th Sunday in Ordinary Time (A) Mt 10:37-42

“Whoever does not take up his cross and follow after me is not worthy of me. Whoever receives you receives me”
Today, upon listening to Jesus' words, "Whoever loves father or mother more than me is not worthy of
me...” (Mt 10,37), we are puzzled. However, as we delve deeper, we realize the lesson the Lord wants to
convey: for Christians, the only absolute is God and His Kingdom. Everyone must discover their
vocation - possibly the most delicate task of all - and faithfully follow it. If a Christian man or woman
has a marital vocation, they should realize that fulfilling their vocation consists in loving their family
as Christ loves the Church.

The vocation to religious life or priesthood asks not to put family ties before those of faith, as long as
we do not fail to meet the basic requirements of Christian charity.

Family ties cannot enslave and stifle the vocation to which we are called. Behind the word "love" can
hide a possessive desire for the other that takes away their freedom to develop their human and
Christian life; or the fear of leaving the family nest and facing the demands of life and Jesus' call to
follow him. It is this distortion of love that Jesus asks us to transform into a free and generous love,
because, as Saint Augustine says, "Christ has come to transform love."

Love and hospitality will always be at the core of the Christian life, towards everyone and, above all,
towards our family members, because they are usually the closest and also constitute the "neighbor"
that Jesus asks us to love. In welcoming others, there is always the welcoming of Christ: “Whoever
receives you receives me” (Mt 11,40).

Therefore, we must see Christ in those we serve, and also recognize Christ the servant in those who
serve us.

Fr. Antoni POU OSB Monk of Montserrat (Montserrat, Barcelona, Spain)

% *'As 4TH OF JULY BBQ!

{1
Saturday, July 4th The love of the Sacred
7:00PM ~ Sacred Heart Parish

Ko xS Heart
The Knights of Columbus will host a d

“The tender heart of God thought

Parish BBQ and potluck starting at 7PM. upon l)"OU l, loved [_VOU], and
The Knights will BBQ hamburgers and hot dogs, and procured for [YOUI a thousand
are asking parishioners to bring dessert or side dish. means of salvation, as Ihough
BYZI_ ';/IE_F'S?SJ é‘iEIlTER OF YOUR LAST NAME - bring: there had been no other soul in the
N-Z - Dessert world... As the sun shines upon one
D:J’jew';’t’;i’;:j‘i?} ‘;Z"d IZ:;%ZZ;’;Z‘;IL place of the t?'dl.'lh a_nd enlightens it
no less than if it shined on no other,
PARISH FESTIVAL 2026 so too has our Lord thought of and
Sunday, August 9 - Prosser City Park cared for all his dear children, as
All raffle ticket stubs or unsold tickets though his attention were wholly
m;:tsggnriguggi‘gié?etﬁ_") E,r\isKhY%f{j!ce and entirely focused upon each of

Tickets may be returned as follows: them.” St. Francis de Sales

* Bring them to the Parish Office.

* Deposit them in the collection basket

“It is no longer I who live, but Christ

(tickets and corresponding funds in an envelope). who lives in me; and the life I now live
« Place them in Parish’s drop-off mail slot in the flesh I live by faith in the Son of
(by Fr.’s office). God, who loved me and gave himself
All funds raised from this event will support our _ﬂ))' me” ((;alalia n 2:20) A

parish programs, activities, and upkeep.




Domingo 13 del tiempo ordinario(A) Mt 10,37-42

«El que ama a su padre o a su madre mas que a mi no es digno de mi»

Hoy, el Evangelio nos coloca ante una verdad decisiva: Cristo no quiere ocupar un lugar en nuestra vida;
quiere ser el centro de nuestra vida. Por eso dice: «El que ama a su padre o a su madre mas que a mi no es
digno de mi» (Mt 10,37). Jests no vino para convertirse en un interés mas entre muchos otros, ni para ser
una referencia ocasional en determinados momentos de la existencia.

Igualmente, no acepta ser un complemento de nuestra vida porque El es su fundamento, su sentido y su
destino. Asi, el discipulo auténtico no organiza a Cristo alrededor de su vida; organiza su vida alrededor de
Cristo. Y en otro lugar afiade: «;De qué le sirve al hombre ganar el mundo entero si pierde su alma?» (Mt
16,26).

La cruz que cada discipulo debe tomar (cf. Mt 10,38) representa el camino mismo de Cristo. Llevar la cruz
no es buscar el sufrimiento, sino permanecer fieles al Sefior cuando el Evangelio tiene un precio. Quien si-
gue a Cristo camina ya por la senda que conduce a la resurreccion. Con esto, Jesus nos ensefia que el amor
auténtico tiene un orden: no se trata de amar menos a la familia, sino de amar a todos desde Dios y en Dios.
Decia San Agustin de Hipona: “Ama y haz lo que quieras”. Cuando Dios ocupa el primer lugar, todo lo de-
mas encuentra su justa medida. Ademas, Cristo no nos manda abandonar a los nuestros, sino preferir la
verdad de Dios cuando los afectos humanos pretenden apartarnos de ella.

El Sefior concluye con una promesa: «Quien dé un vaso de agua fresca a uno de estos pequefios no quedara
sin recompensa» (Mt 10,42). Nada de lo que hacemos por Cristo quedara olvidado. En el juicio final no
contard quién acumuld mas bienes, sino quién amd mas. Por eso resuena con fuerza la ensefianza del Papa
Leo XIV en el inicio de su pontificado: «Esta es la hora del amor. El corazéon del Evangelio es el amor de
Dios que nos hace hermanos y hermanas». Que el Sefior nos conceda un corazén libre para amarle sobre
todas las cosas. Amén.

P. Benedito CAPITANGO (Luanda, Angola)

iBBQ EL 4 DE JULIO!
Sabado 4 de Julio
7:00 PM ~ P. Sagrado Corazon

[ A 0
%‘o, /*/y
Los Caballeros de Colon invitan a toda la

El amor del Sagrado
Corazoén

comunidad a una convivencia empezando a las 7pm.
Los Caballeros prepararan hamburguesas y hot dogs, se
pide a los feligreses de traer ensaladas y postre para
compartir.
La primer letra de su apellido - traiga:

A-M - Ensaladas

N-Z - Postre

Celebraremos el dia de la Independencia
con rica comida y convivencia.

FESTIVAL PARROQUIAL 2026
Domingo 9 de agosto - Prosser City Park

Los talones o boletos no vendidos, deben
regresarse a la oficina lo mas pronoto
le sea posible iGRACIAS!

Pueden hacerlo de la siguiente manera:

* Traerlos a la Oficina Parroquial.

* En un sobre con el pago correspondiente depositelos en
la canasta de colecta.

* Dejarlos en el buzon (Al lado de la oficina del Padre)

Lo recaudado de este evento apoyara nuestros programas,
actividades, y en mantenimiento de nuestra parroquia.

«El tierno corazén de Dios pensé
en [ti], te amé y procuré para [ti]
mil medios de salvacién, como si
no hubiera existido otra alma en el
mundo... Asi como el sol ilumina una
parte de la tierra y la alumbra no menos
que si brillara inicamente sobre ella,
asi también nuestro Senor ha pensado
y cuidado de todos sus amados hijos,
como si toda su atencién estuviera
completa y exclusivamente centrada en
cada uno de ellos».

— San Francisco de Sales

«Ya no soy yo quien vive, sino que es
Cristo quien vive en mi; y la vida que ahora
vivo en la carne, la vivo por la fe en el
Hijo de Dios, que me amo y se entrego a si
mismo por mi» (Gdlatas 2:20).

Lsl &




—WHAT’S HAPPENING THIS WEEK—

— EVENTOS DE ESTA SEMANA —

Sun, June 28th — Thirteenth Sunday in Ordinary Time
8:00am - Rosary (English)

Mon, June 29th

Tues, June 30th

7:00am - Daily Mass (Spanish)
8:00am - Daily Mass (English)
7:00pm - Evening Mass (Spanish)

Wed, July 1st
7:00am - Daily Mass (Spanish)
8:00am - Daily Mass (English)

Thurs, July 2nd

7:00am - Daily Mass (Spanish)

8:00am - Daily Mass (English)

8:30am - Adoration of the Blessed Sacrament

Fri, July 3rd

Parish Office will be closed (4th of July holiday)
7:00am - Daily Mass (Spanish)

8:00am - Daily Mass (English

8:30am - Adoration of the Blessed Sacrament

Sat, July 4th
2 Kgs 4:8-11,14-16a Ps 89:2-3,16-19 Rom 6:3-4,8-11 Mt 10:37-42
3:00pm - 4:30pm Confessions

7:00pm - BBQ (4th of July Celebration)

Sun, July Sth — Fourteenth Sunday in Ordinary Time
2 Kgs 4:8-11,14-16a Ps 89:2-3,16-19 Rom 6:3-4,8-11 Mt 10:37-42
8:00am - Rosary (English)

Domingo 28 de Junio - XIII Domingo Tiempo Ordinario
8:00am - Rosario (Inglés)

Lunes 29 de Junio

Martes 30 de Junio

7:00am - Misa por la mafiana (Espafiol)
8:00am - Misa por la mafana (Inglés)
7:00pm - Misa por la tarde (Espafiol)

Miércoles 1 Julio
7:00am - Misa por la mafiana (Espafiol)
8:00am - Misa por la mafiana (Inglés)

Jueves 2 de Julio

7:00am - Misa por la mafiana (Espafiol)
8:00am - Misa por la mafiana (Inglés)

8:30am - Adoracion del Santisimo Sacramento

Viernes 3 de Julio

La Oficina Parroquial estara cerrada (dia festivo 4 de julio)
7:00am - Misa por la mafiana (Espafiol)

8:00am - Misa por la mafiana (Inglés)

8:30am - Adoracion del Santisimo Sacramento

Sabado 4 de Julio

2 Re 4:8-11,14-16a Sal 88:2-3,16-19 Rom 6:3-4,8-11 Mt 10:37-42
3:00pm - 4:30pm Confesiones

7:00pm - BBQ (Celebracion del 4 de Julio)

Domingo 5 Julio - XIV Domingo Tiempo Ordinario
2 Kgs 4:8-11,14-16a Sal 88:2-3,16-19 Rom 6:3-4,8-11 Mt 10:37-42
8:00am - Rosario (Inglés)

Spiritual Adoption of an Unborn Child
Development of “Your Unborn Child”
Marchofdimes.org/pregnancyweekbyweek

“Before I formed you in the womb, I knew you;
before you were born, I sanctified you” Jeremiah 1:5

Week 30

Your Spiritually Adopted baby begins to lose the
lanugo, the soft fine hair that covers her body. She
also may have a good amount of hair on her head.

Jesus, Mary, and Joseph, I love you very much.
I beg you to spare the life of the unborn baby that I have
spiritually adopted who is in danger of abortion. Amen

Adopcion Espiritual de un Nifio No Nacido
Desarrollo de “Su Hijo No Nacido”
Marchofdimes.org/pregnancyweekbyweek

“Antes que os formase en el vientre, os conoci;
antes que nacieras, te santifiqué” Jeremias 1:5

Semana 30

Tu bebé espiritualmente adoptado empieza a perder lanugo, el

vello fino y suabe que cubre su cuerpo. También tiene una buena

cantidad de Cabello en su cabeza.

Jestis, Maria y José, os quiero mucho.
Te ruego que perdones la vida al feto que he adoptado
espiritualmente y que se encuentra en peligro de aborto.

Continuemos orando por un bebé sano. La informacién y las
oraciones de la Novena de Adopcion Espiritual de Nueve Meses
se pueden recoger en los vestibulos. La oracién es una herra-
mienta poderosa.

Continue to Pray for a healthy baby.
The Nine Month Spiritual Adoption Novena information and pray-
ers may be picked-up at the vestibules. Prayer is a powerful tool.




